Uzbek (Y36ek)
Kirish marosimi
Xochning belgisi

Ota nomi va O'g'il va Mugaddas
Ruhning nomi.

Amin

Salomlashish

Rabbimiz Iso Masihning inoyati, Va
Xudoning sevgisi, va Mugaddas
Ruhning birligi Hammangiz bilan
birga bo'ling.

Va ruhingiz bilan.

Pinitaly'm

Birodarlar (birodarlar va opa-
singillar), keling, bizning
gunohlarimizni tan olib, bizning
gunohlarimizni taniymiz Shunday
qilib, mugaddas sirlarni nishonlash
uchun o'zimizni tayyorlaymiz.

Men Qudratli Xudoni tan olaman Va
sizlarga, aka-uka va opa-
singillarim, Men juda gunoh qildim,
Mening fikrlarimda va so'zlarimda,
Men qilgan ishimda va men qila
olmagan ishimda, Mening aybim
bilan, Mening aybim bilan, Mening
eng og'ir aybim bilan; Shuning
uchun Maver-bokira qizni
so'rayman, Barcha farishtalar va
azizlar, Va siz, aka-uka va opa-
singillarim, Xudoyimiz Rabbimiz
uchun men uchun ibodat qilish.
Qodir Tangri bizga rahm qilsin,
Bizning gunohlarimizni kechir, Bizni
abadiy hayotga olib boring.

Amin

rsican r
Ritratti introduttive

Segnu di a croce

In u nome di u babbu, e di u
figliolu, € di u Spiritu Santu.
Amen

Salutazione

A grazia di u nostru Signore
Ghjesu Cristu, E I'amore di Diu, E
a cummone di u Spiritu Santu
esse cun voi tutti.

E cU u vostru spiritu.

Attu penitenziale

Fratelli fratelli (Fratelli e Sorelle),
ci ricunnisciute Our Pins, E cusi
preparate noi stessi per celebra i
misteri sacri.

Mi cunfessu di Diu Omnipotente E
a te, i mo fratelli € surelle, chi
aghju assai peccatu, In i mo
pinsamenti € in e mo parolle, In
cio chi aghju fattu e in cio chi
aghju fiascatu di fa, a traversu a
mo culpa, a traversu a mo culpa,
attraversu a mo culpa piu
preghiera; dunque vi scurdate
benedetta maria sempre vergine,
Tutti I'anghjuli & i Santi, E voi, i
mo fratelli & surelle, Prega per me
a u Signore u nostru Diu.

Diu Ommighty Diu ha pieta di noi,
Perdona i nostri peccati, & ci porta
a a vita eterna.

Amen
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Krifi

Rabbim, rahm qil.
Rabbim, rahm qil.
Masih, rahm qil.
Masih, rahm qil.
Rabbim, rahm qil.
Rabbim, rahm qil.
Gloria

Xudoga shon-sharaflar bo'lsin, va
er yuzida yaxshi niyatli odamlarga
tinchlik. Biz sizni magtaymiz, sizni
tabriklaymiz, biz seni sevamiz, biz
seni ulug'laymiz, Sening
ulug'vorliging uchun senga rahmat
aytamiz, Rabbiy Xudo, samoviy
Shoh, Ey Xudo, qudratli Ota.
Rabbimiz Iso Masih, yagona O'q'il,
Rabbiy Xudo, Xudoning Qo'zisi,
Otaning 0O'g'li, dunyoning
gunohlarini olib tashlaysan, bizga
rahm qil; dunyoning gunohlarini
olib tashlaysan, ibodatimizni gabul
giling; Siz Otaning o'ng tomonida
o'tirgansiz, bizga rahm qil. Chunki
fagat Sen Mugaddassan, Sen faqat
Rabbiysan, Sen faqgat eng oliysan,
Iso Masih, Mugaddas Ruh bilan, Ota
Xudoning ulug'vorligida. Omin.
Yig'moq

Keling, ibodat qilaylik.

Omin.
So'zning lituri
Birinchi o'qish

Rabbiyning so'zi.
Xudoga shukur.
Maslahatlar Zabur

Corsican (corsu)
Kyrie

Signore, ave misericordia.
Signore, ave misericordia.

Cristu, anu misericordia.

Cristu, anu misericordia.

Signore, ave misericordia.
Signore, ave misericordia.
Gloria

Gloria a Diu in u piu altu, e in a
terra di a Terra a a ghjente di a
bona vulunta. Ti sguassemu, Ti
benedica, ti adoremu,
glurifichemu, Vi daraghju grazie
per a vostra grande gloria,
Signore Diu, re Celestinale, O Diu,
Babbu Onnipotente. Signore
Ghjesu Cristu, solu figliolu
principia, Signore Diu, I'asch di
Diu, figliolu di u babbu, ti caccia i
peccati di u mondu, He
misericordia di noi; ti caccia i
peccati di u mondu, riceve a
nostra preghiera; Si pusatu a a
manu diritta di u babbu, Media di
noi. Per voi solu so u Santu, Solu
si u Signore, si solu so i piu altu,
Ghjesu Cristu, Cu u Spiritu Santu,
In a gloria di Diu u babbu. Amen.
Reculla

Preghjemu.
Amen.

Liturgia di a parolla
Prima lettura

A parolla di u signore.
Grazie a Diu.
Salmu di rispettu di
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Ikkinchi o'gish
Rabbiyning so'zi.
Xudoga shukur.
Xushxabar

Rabbim siz bilan bo'lsin.

Va ruhingiz bilan.

N.ga ko'ra Mugaddas
Xushxabardan o'qish.

Senga shon-sharaflar bo'lsin, ey
Rabbiy

Rabbiyning Xushxabari.

Senga hamdu sanolar, Rabbiy Iso
Masih.

Imon kasbi

Men bitta Xudoga ishonaman,
qudratli Ota, osmon va yerning
yaratuvchisi, ko'rinadigan va
ko'rinmaydigan barcha
narsalardan. Men yagona Rabbimiz
Iso Masihga ishonaman, Xudoning
yagona O'qg'li, barcha asrlardan
oldin Otadan tug'ilgan. Xudodan
Xudo, Nurdan nur, Haqgiqgiy Xudo
haqigiy Xudodan, tug'ilgan,
yaratilmagan, Ota bilan birga
bo'lgan; U orqali hamma narsa
yaratilgan. U biz uchun va
najotimiz uchun osmondan tushdi,
va Mugaddas Ruh tomonidan
Bokira Maryamdan mujassam
bo'ldi, va odamga aylandi. Biz
uchun u Pontiy Pilat ostida xochga
mixlangan, u o'limga duchor bo'ldi
va dafn qilindi, va uchinchi kuni
yana ko'tarildi Mugaddas Bitiklarga
muvofig. U osmonga ko'tarildi va
Otaning o'ng tomonida o'tirdi. U

Corsican (corsu)
Seconda lettura

A parolla di u signore.
Grazie a Diu.
Vangelu

U Signore sia cun voi.

E cU u vostru spiritu.

Una lettura da u Santu Vangelu
secondu u N.

Gloria a te, O Signore

U Vangelu di u Signore.
LORIE TOPU, Signore, Ghjesu
Cristu.

Prufessiunale di a Fede

Credu in un Diu, u babbu
Omnipotente, Produttore di u
Celu e a Terra, di tutte e cose
visibili & invisibili. Credu in un
Signore Ghjesu Cristu, u solu
figliolu di Diu, natu di u babbu
prima di tutte I'eta. Diu Di Diu,
Luce da luce, Diu veru da u veru
Diu, Benneden, micca fattu,
consubstanale cu u Babbu;
attraversu ellu tutte e cose so
stati fatte. Per noi i so € per a
nostra salvezza he falata da u
celu, & da u Spiritu Santu era
Incarnatu di a Vergine Maria, e
diventd omu. Per u nostru vellutu
chi era cruciduratu in Pontius
Pilatu, Soffro a morte e he stata
enterrata, € rosa torna a u terzu
ghjornu in cunfurmita cu
I'Scritture. Ha ascesu in u celu e
he assittatu a a manu diritta di u
babbu. Ellu vene di novu in gloria
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yana ulug'vorlikda keladi tiriklarni
va o'liklarni hukm qilish va uning
shohligi cheksiz bo'ladi. Men
Mugaddas Ruhga, hayot beruvchi
Rabbiyga ishonaman, Ota va
O'g'ildan chiggan, Ota va O'q'il
bilan birga ulug'langan va
ulug'langan, payg'ambarlar orgali
gapirgan. Men yagona, muqgaddas,
katolik va havoriy cherkovga
ishonaman. Men gunohlar
kechirilishi uchun bitta suvga
cho'mishni tan olaman va men
o'liklarning tirilishini intiglik bilan
kutaman va oxirat hayoti. Omin.
Xiyonatkor

Universal ibodat

Biz Rabbiyga ibodat gilamiz.
Rabbim, ibodatimizni eshit.

Eucharist liturgiyasi
Taklif

Allohga abadiy hamdu sanolar
bo'lsin.

Ibodat qiling, birodarlar (birodarlar
va opa-singillar), bu mening
qurbonligim va sizniki Xudoga
ma'qul bo'lishi mumkin, qudratli
Ota.

Rabbim sizning go'lingizdagi
qurbonlikni gabul qilsin Uning
nomini ulug'lash va ulug'lash
uchun, bizning yaxshiligimiz uchun
va uning barcha mugaddas
cherkovining yaxshiligi.

Omin.

Eucharistik ibodat

Corsican (corsu)

per ghjudica a vita € i morti € u
SO regnu un avera micca fine.
Credu in u Spiritu Santu, u
Signore, u Signore, u Signore, u
ron di a vita, chi procede da u
babbu & u figliolu, Quale cu u
babbu e u Figliolu he
aduatamente e glubatu, chi ha
parlatu attraversu i prufeti. Credu
in una sola chjesa, catolica e
apostolica. A cunfissu un
battesimu per u pardonu di i
peccati & aghju aspettu a a
risurrezzione di i morti € a vita di
u mondu a vene. Amen.

In casa

Preghiera universale

Pregemu a u Signore.
Signore, sente a nostra preghiera.

Liturgia di I'Euchariu
AFFERTITURA

Beatu sia Diu per sempre.

Prega, partalli (I Fratelli € Sorelle),
chi u mo sacrifiziu € u vostru Po
esse accettabile a Diu, u babbu
ammighty.

Chi u Signore accetta u sacrificiu
a e vostre mani Per u elogiu € a
gloria di u so nome, Per u nostru
bonu e u bonu di tutta a famiglia
santa.

Amen.
Preghiera eucarista
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Rabbim siz bilan bo'lsin.

Va ruhingiz bilan.

Yuraklaringizni ko'taring.

Biz ularni Rabbimizga ko'taramiz.
Egamiz Xudoga shukrona aytaylik.

Bu to'g'ri va adolatli.

Mugaddas, Mugaddas, Mugaddas
Sarvari Olam Xudosi. Osmon va yer
Sening ulug'vorligingga to'la.
Hosanna eng yuqori. Egamiz nomi
bilan kelgan kishi baxtlidir.
Hosanna eng yuqori.

Imon siri.

Sening o'limingni e'lon gilamiz, ey
Rabbiy, va tirilishingni e'tirof et
yana kelguningizcha. Yoki: Biz bu
nonni yeb, bu kosani ichsak,
O‘limingni e’lon gilamiz, ey Rabbiy,
yana kelguningizcha. Yoki: Bizni
qutgar, dunyoning Najotkori,
Sening xoch va tirilishing orgali sen
bizni ozod qilding.

Omin.
Birlashish marosimi

Najotkorning buyrug'i bilan va
ilohiy ta'limot bilan shakllangan,
biz aytishga jur'at etamiz:

Osmondagi Otamiz, Sening isming
ulug'lansin; Sening shohliging
kelsin, sening irodang bajo bo'lsin
osmonda bo'lgani kabi erda ham.
Bugun bizga kundalik nonimizni
bering, va gunohlarimizni
kechirgin, Bizga garshi gunoh

Corsican (corsu)

U Signore sia cun voi.

E cU u vostru spiritu.

Alzate i vostri cori.

Li alzemu finu a u Signore.
Andemu a ringrazia u Signore di u
nostru Diu.

He ghjustu & ghjustu.

Santu, Santu, Santu Soru Diu di
Diu. U celu € a Terra so pieni di a
vostra gloria. Hosanna in u piu
altu. Benedettu he quellu chi
vene in u nome di u Signore.
Hosanna in u piu altu.

U misteru di a fede.

Proclamemu a vostra morte, O
Signore, e professate a vostra
risurrezzione Finu a vulta di novu.
O: Quandu manghjemu stu pane
e beie sta tazza, proclamemu a
vostra morte, O Signore, Finu a
vulta di novu. O: Salvateciamu,
Salvatore di u mondu, Per a
vostra croce e a risurrezzione
Avete stabilitu liberu.

Amen.

Ritu di cummunione

A u cumandamentu di u
Salvadore & furmatu da
I'insignamentu divinu, andemu a
di:

U nostru Babbu, chi l'arti in u
celu, Senza suluzione sia u to
nome; U to regnu vene, ti sara
fatta a voi nantu a a Terra cum'e
he in celu. Da noi stu ghjornu u
nostru pane di ogni ghjornu, E
pardunate i nostri tappi, Cum'e
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gilganlarni kechirganimizdek; va
bizni vasvasaga solmasin, lekin
bizni yovuzlikdan qutqar.

Rabbim, bizni har ganday
yomonlikdan qutgargin, Bizning
kunlarimizda tinchlik ber, Sening
rahmating bilan, biz har doim
gunohdan ozod bo'lishimiz mumkin
va har ganday baxtsizlikdan
xavfsiz, biz muborak umidni
kutayotgandek va Najotkorimiz Iso
Masihning kelishi.

Shohlik uchun, kuch va shon-
shuhrat siznikidir hozir va abadiy.
Rabbimiz Iso Masih,
Havoriylaringizga kim dedi: Tinchlik
men seni tark etaman, tinchligimni
beraman, Gunohlarimizga
garamang, lekin cherkovingizning
imoni bilan, va inoyat bilan unga
tinchlik va birlikni ato et sizning
xohishingizga ko'ra. Ular abadiy
yashaydilar va hukmronlik giladilar.
Omin.

Rabbiyning tinchligi har doim siz
bilan bo'lsin.

Va ruhingiz bilan.

Keling, bir-birimizga tinchlik
belgisini taklif gilaylik.

Xudoning Qo'zisi, sen dunyoning
gunohlarini o'zingdan olibsan,
bizga rahm qil. Xudoning Qo'zisi,
sen dunyoning gunohlarini
o'zingdan olibsan, bizga rahm qil.
Xudoning Qo'zisi, sen dunyoning

Corsican (corsu)

noi pardunemu quelli chi si
passanu contru a noi; € ci porta
micca in tentazione, ma purtaci
da u male.

Spalla noi, Signore, preghieremu,
di ogni malu, cuncede
graziamente a pace in i nostri
ghjorni, chi, da l'aiutu di a vostra
misericordia, Pudemu esse
sempre liberi da u peccatu e
sicuru di tutti i distressi, Mentre
aspittemu a speranza benedetta
e a vene di u nostru Salvadore,
Ghjesu Cristu.

Per u Regnu, U putere € a gloria
so di voi ava e per sempre.

U Signore Ghjesu Cristu, chi ha
dettu a i vostri apostles: Pace ti
lasciu, a mo pace ti dugnu,
cercate micca nantu a i nostri
peccati, Ma nantu a a fede di a
vostra chjesa, € a cuncurda a so
pace € a so unita in cunfurmita cu
a vostra vulunta. Chi campanu e
regnu per sempre € mai.

Amen.

A pace di u Signore sia cun voi
sempre.

E clU u vostru spiritu.

Ci offre un altru u signu di a pace.

Agnellu di Diu, ti caccia i peccati
di u mondu, Media di noi. Agnellu
di Diu, ti caccia i peccati di u
mondu, Media di noi. Agnellu di
Diu, ti caccia i peccati di u
mondu, cuncede a paci.
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gunohlarini o'zingdan olibsan,
bizga tinchlik ber.

Mana Xudoning Qo'zisi, Mana,
dunyoning gunohlarini o'z
zimmasiga olgan zot. Qo'zining
ziyofatiga chagqirilganlar baxtlidir.
Rabbim, men bunga loyiq
emasman tomim ostiga
kirishingizni, lekin fagat so'zni
ayting va jonim shifo topadi.
Masihning tanasi (qoni).

Omin.

Keling, ibodat qilaylik.

Omin.

Yakuniy marosimlar
Baraka

Rabbim siz bilan bo'lsin.

Va ruhingiz bilan.

Ollohim sizdan rozi bo'lsin, Ota,
O'g'il va Mugaddas Ruh.

Omin.

Ishdan bo'shatish

Oldinga boring, Massa tugadi. Yoki:
Boring va Rabbiyning Xushxabarini
e'lon qiling. Yoki: O'z hayoting bilan

Rabbiyni ulug'lab, tinchlik bilan bor.

Yoki: Tinchlik bilan boring.
Xudoga shukur.

Eccu I'agnellu di Diu, li eccu
qguellu chi si piglia i peccati di u
mondu. | beati so quelli chjamati
a a cena di I'agnellu.

Signore, Uun sO micca degnu chi
duvete entre in u mo tettu, Ma
solu di a parolla € a mo anima
sara guarita.

U corpu (sangue) di Cristu.
Amen.

Preghjemu.

Amen.

Ritritti cunclusi
Benedizzione

U Signore sia cun voi.

E cU u vostru spiritu.

Diu Diu Diu ti Benedica, U babbu,
e u figliolu, € u Spiritu Santu.
Amen.

Licenziamentu

Andate, a massa he finita. O: vai
e annunziate u Vangelu di u
Signore. O: Andate in pace,
glurificendu u Signore per a
vostra vita. O: vai in pace.
Grazie a Diu.
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